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472072-2026 - Hange

Poola — Merel toimuvad ehitustood — Wykonanie robét budowlanych dotyczacych inwestyciji pn.
»,Poprawa dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze
wodnym Swinoujscie — Szczecin.”

OJ S 129/2026 08/07/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — Uldkord - Paranduse teade

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
E-posti aadress: zamowienia@ums.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Wykonanie robét budowlanych dotyczacych inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do portu
morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze wodnym Swinouj$cie —
Szczecin.”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét budowlanych dotyczacych
inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla
statkéw na torze wodnym Swinouj$cie — Szczecin.” Szczegdtowy opis przedmiotu zamdwienia
zostat zawarty w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 2. Zamawiajgcy przewiduje wymagania zwigzane z
realizacjg zaméwienia w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 95 ust.1 ustawy Pzp. Szczegdtowe informacje oraz
wymogi w tym zakresie, w szczegolnosci dotyczgce sposobu weryfikacji zatrudnienia
wskazanych oséb na podstawie stosunku pracy oraz uprawnienia Zamawiajgcego w zakresie
kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych oséb oraz
sankcje z tytutu niespetniania tych wymagan, zostaty zawarte w SWZ oraz we wzorze umowy
(Kontraktu).
Menetluse tunnus: 317a7cbb-520e-44cf-97b2-93fa3bffe684
Sisemine tunnus: PO-11.2600.6.26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45244000 Merel toimuvad ehitustd6od
Taiendav liigitus (cpv): 34928430 Signaallambid, 45111213 Ehitusplatsi puhastust66d

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
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2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019
roku Prawo zaméwien publicznych (tj. Dz.U. z 2024r. poz. 1320 ze zm.). 2. Postepowanie
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego okreslonego w art. 132 ustawy Pzp. 3.
Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwréconej, o ktérej mowa w art. 139
ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. 4.
Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ ztozenia przez wykonawce w formularzu JEDZ ogdlnego
o$wiadczenia o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu (kryteriow kwalifikacji), co wigze
sie z koniecznoscig wypetnienia przez wykonawce wytgcznie sekcji a w czesci V. 5.
Zamawiajgcy nie przewiduje podziatu zamodwienia na czesci. Wynika to ze wzgledow
technologicznych i wykonawczych oraz racjonalnego wydatkowania srodkéw publicznych.
Podziat zadania na czesci grozitby nadmiernymi trudnosciami technicznymi i kosztami
wykonania zamowienia. Ponadto istniatoby ryzyko niewykonania czesci zamowienia. Prace
prowadzone bedg na caty czas otwartym torze wodnym, co oznacza, ze zgromadzenie na tym
obszarze zbyt wielu pracownikow i sprzetu utrudniatoby prowadzenie prac oraz powodowatoby
problemy z koordynacjg dziatan roznych wykonawcow i przygotowaniem oraz dostosowaniem
harmonogramow prac. Utrudniatoby to réwniez ruch jednostek na torze wodnym. Realizacja
zadania przez kilku odrebnych wykonawcow wigzataby sie ponadto ze zwigkszonymi kosztami
realizacji zadania: kazdy z wykonawcow odrebnie wycenitby w szczegdlnosci koszty ogoine
budowy i koszty mobilizacji sprzetu. 6. Zamawiajgcy przewiduje sktadanie podmiotowych
Srodkéw dowodowych w niniejszym postepowaniu. 7. Zamawiajgcy nie przewiduje sktadania
przedmiotowych srodkéw dowodowych. 8. Zamawiajgcy nie zastrzega mozliwosci ubiegania
sie o zamowienie wytgcznie przez wykonawcow, o ktérych mowa w art. 94 ustawy Pzp. 9.
Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium. 10. Zamawiajgcy wymaga wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 11. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci
udzielenia zaliczek na poczet wykonania zamodwienia. 12. Zamawiajgcy przewiduje zmiany
umowy zgodnie ze wzorem umowy (kontraktu) stanowigcym zatgcznik do SWZ. 13.
Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamdwienia, o ktorym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7
ustawy Pzp. 14. Na podstawie art. 257 ustawy Pzp, Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
uniewaznienia niniejszego postepowania, jezeli srodki publiczne, ktére Zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane. 15.
Zamawiajgcy wykluczy z postepowania Wykonawce na podstawie art. 5k rozporzgdzenia
Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku
z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Wykonawca ubiegajacy sie o
udzielenie niniejszego zamdwienia/podmiot udostepniajgcy zasoby zobowigzany jest ztozy¢
o$wiadczenie stanowigce zatgcznik nr 3 do SWZ. 16. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast: a) informaciji z
Krajowego Rejestru Karnego - sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr
sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez
wiasciwy organ sadowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dotyczy informacja albo
dokument, o braku podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2, 4; b) informaciji
z Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych - sktada informacje z odpowiedniego
rejestru zawierajgcego informacje o jego beneficjentach rzeczywistych albo, w przypadku
braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktéorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
okreslajacy jego beneficjentéw rzeczywistych. Dokument, o ktbrym mowa w ppkt a) powyzej,
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powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. Dokument, o
ktorym mowa w ppkt b) powyzej, powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesigce przed
jego ztozeniem. 17. Jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje sie
dokumentéw, o ktérych mowa w pkt. 16 ppkt a) powyzej, lub gdy dokumenty te nie odnoszg
sie do wszystkich przypadkow, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
oswiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktdrej dokument miat dotyczy¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wiasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczy¢.
18. Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. Wykonawcy sktadajgcy
oferte wspdlng ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu albo do
reprezentowania ich w postepowaniu i zawarcia umowy. Petnomocnictwo musi znajdowac sie
w ofercie wspolnej Wykonawcow. Petnomocnictwo winno by¢ zatgczone do oferty w postaci
elektronicznej. Zamawiajgcy bada brak podstaw wykluczenia w stosunku do wszystkich
wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o zamowienie oraz w stosunku do wszystkich
podmiotéw udostepniajgcych Wykonawcy swoje zasoby w celu wykazania spetnienia
warunkoéw udziatu w postepowaniu. 19. Informacja o srodkach komunikacji elektronicznej, przy
uzyciu ktérych zamawiajgcy bedzie komunikowat sie z wykonawcami oraz informacje o
wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania, wysytania i odbierania
korespondencji elektronicznej oraz pozostate szczegdtowe informacje w ww. zakresie znajdujg
sie w SWZ. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywac sie bedzie drogg
elektroniczng za posrednictwem Platformy MarketPlanet: https://ums.ezamawiajacy.pl. 20.
Wszystkie pozostate wymagania nie ujete w przedmiotowym ogtoszeniu zawarte sgw SWZ i
zatgcznikach do SWZ.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

Zamowienie udzielane jest zgodnie z przepisami ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo
zamowien publicznych (tj. Dz.U. z 2024r. poz. 1320 ze zm.).

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Podstawa
wykluczenia, o ktérej mowa w art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku
podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg),
oswiadczenie o aktualnoéci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).
Korruptsioon: Podstawa wykluczenia okres$lona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46
- 48 ustawy o sporcie lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundaciji lekow, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych. Na potwierdzenie
braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: odwiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Pettus: Podstawa wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp w odniesieniu
do przestepstwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak réwniez przestepstw
skarbowych, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy. Na potwierdzenie braku
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podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz
informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Toodiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Podstawa wykluczenia
wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit h i pkt 2 ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po stronie
wykonawcy zostaty ukarane za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769).
Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ (
wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Podstawa wykluczenia o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgadu lub
ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznos$ci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oswiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Podstawa wykluczenia o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptfaty tych naleznosci. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zgdanie zamawiajgcego).

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kdrvalejatmise alused: Postawy wykluczenia
przewidziane w przepisach ustawy Pzp, ktore nie majg swojego odpowiednika w przepisach
dyrektyw dotyczgcych zamdwien publicznych. Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia
wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktorym mowa w art. 47 ustawy o
sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu
karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-
307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz.U. z
2025 poz. 514). 5) w zwigzku z art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. wyklucza sie wykonawce, ktory
udaremnia lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich
pochodzenie, w zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w
rozumieniu art. 2 ust. 2 pkt 1ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu
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pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2023 r. poz. 1124, 1285, 1723 i 1843 oraz z
2024 r. poz. 850 i 1222). Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o aktualnosci informacji zawartych w JEDZ
wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 7 do SWZ, informacje z KRK oraz informacje z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych (na zgdanie zamawiajgcego).

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Przestanka
wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Na potwierdzenie braku podstaw do
wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg), oSwiadczenie o
przynaleznosci lub braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy pzp wedtug wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 6 do SWZ oraz
oswiadczenie o aktualno$ci informacji zawartych w JEDZ wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 7 do SWZ (na zadanie zamawiajgcego).

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Podstaw wykluczenia wskazana w
art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. - o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
189a Kodeksu karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada:
o$wiadczenie JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).
Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Przestanka wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt
112 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu
karnego. Na potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca skfada: oSwiadczenie
JEDZ ( wraz z ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Przestanka
wykluczenia wskazana w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa
terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Przestanka wykluczenia okreslona w art. 108 ust. 1 pkt 1 i
2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego. Na
potwierdzenie braku podstaw do wykluczenia wykonawca sktada: oswiadczenie JEDZ ( wraz z
ofertg) oraz informacje z KRK (na zgdanie zamawiajgcego).

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Wykonanie robét budowlanych dotyczacych inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do portu
morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla statkéw na torze wodnym Swinouj$cie —
Szczecin.”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie robét budowlanych dotyczgcych
inwestycji pn. ,Poprawa dostepu do portu morskiego w Szczecinie — Budowa mijanki dla
statkdw na torze wodnym Swinouj$cie — Szczecin.” Szczegdtowy opis przedmiotu zaméwienia
zostat zawarty w Zatgczniku nr 1 do SWZ. 2. Zamawiajgcy przewiduje wymagania zwigzane z
realizacjg zamowienia w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w
okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 95 ust.1 ustawy Pzp. Szczegdétowe informacje oraz
wymogi w tym zakresie, w szczegolnosci dotyczgce sposobu weryfikacji zatrudnienia
wskazanych os6b na podstawie stosunku pracy oraz uprawnienia Zamawiajgcego w zakresie
kontroli spetniania przez Wykonawce wymagan zwigzanych z zatrudnianiem tych osob oraz
sankcje z tytutu niespetniania tych wymagan, zostaty zawarte w SWZ oraz we wzorze umowy
(Kontraktu).
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Sisemine tunnus: PO-11.2600.6.26

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45244000 Merel toimuvad ehitust66d
Taiendav liigitus (cpv): 34928430 Signaallambid, 45111213 Ehitusplatsi puhastustéod

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 24 Kuud

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud tootajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid:
Hanketingimus
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Oferte nalezy przygotowaé zgodnie z rozdziatem 8 SWZ.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Professionaalne riski hivitis kindlustus
Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: - posiada ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamowienia na kwote nie nizszg niz 20.000.000,00 zt
(stownie: dwadziescia milionow ztotych) (rownowartos¢ tej kwoty). W celu potwierdzenia
spetnienia warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od
dnia wezwania do ztozenia: - dokumentdéw potwierdzajgcych, ze Wykonawca jest
ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z
przedmiotem zamdwienia ze wskazaniem sumy gwarancyjnej tego ubezpieczenia.

Kriteerium: Muud majanduslikud véi finantsndéuded

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: - posiada zdolnos¢ kredytowg lub $rodki finansowe w wysokosci nie nizszej niz
20.000.000,00 zt (stownie: dwadziescia miliondw ztotych) (rownowartos¢ tej kwoty). W celu
potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu, Zamawiajgcy wezwie wykonawce,
ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym
niz 10 dni od dnia wezwania do ztozenia: - informacji banku lub spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcej wysokos¢ posiadanych srodkéw finansowych
lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczeshiejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem.

Kriteerium: Viited maaratud toodele
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Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca
wykaze, ze: a) posiada niezbedng wiedze i doswiadczenie. W szczegdlnosci Wykonawca musi
spetnia¢ warunek w postaci wykonania z nalezytg starannoscig w okresie ostatnich 10 lat
przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie: - co najmniej 2 zakohczonych inwestycji polegajgcych na budowie,
przebudowie lub rozbudowie budowli morskich, o ktérych mowa w § 1 ust. 2 pkt. 12)
rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 4 marca 2025 r. w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ morskie budowle hydrotechniczne i ich usytuowanie
(Dz.U. z 2025 r. poz. 483) o wartosci robot co najmniej 20.000.000,00 zt (rownowartosé tej
kwoty) brutto kazda, lub - prac czerpalnych o tgcznej kubaturze minimum 1,5 min m?
wykonywanych przez tgczny okres maksymailnie 3 lat w ramach jednej lub kilku inwestyciji.
Kazda wykazana inwestycja polegajgca na budowie, przebudowie lub rozbudowie budowali
morskich wskazanych powyzej moze jednoczesnie potwierdzac spetnianie przez Wykonawce
warunku wykonania prac czerpalnych, o ktérych mowa powyzej. 1) Jako wykonanie
(zakonczenie) inwestyciji nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktow
realizowanych wedtug warunkéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru
robét lub dokumentu rownowaznego (dla innych uméw). 2) Budowle powstate wskutek
wykonywania robét czerpalnych i robét refulacyjnych albo zwigzane z wykonywaniem tych
robét, w szczegolnosci akwatoria portowe i stoczniowe w postaci awanportu i basenow, tory
wodne morskie i zalewowe, tory podejsciowe, mijanki statkéw, obrotnice, pola refualcyjne,
przystanie refulacyjne. W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
posiadania niezbednej wiedzy i doswiadczenia, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego
oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10
dni od dnia wezwania do ztozenia: - wykazu robot budowlanych — wedtug wzoru stanowigcego
Zatgcznik nr 8 do SWZ, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz
podmiotow, na rzecz ktorych roboty te zostaty wykonane, z zatgczeniem dowoddw
okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktérego roboty zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie
jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - inne odpowiednie dokumenty.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze: a) wykonawca dysponuje odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami
zdolnymi do wykonania zaméwienia. W szczegolnosci Wykonawca musi spetnia¢ warunek w
postaci dysponowania zespotem osob zdolnych do wykonania zamodwienia, sktadajgcym sie
co najmniej z: (i) Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy posiadajgcego nastepujace
wyksztatcenie, kwalifikacje i doswiadczenie: - wyksztatcenie wyzsze, - udziat w ostatnich 15
latach w co najmniej 2 zakonczonych inwestycjach zrealizowanych wedtug Warunkéw
Kontraktowych FIDIC lub réwnowaznych, na stanowisku Przedstawiciela Wykonawcy lub
réwnowaznym (j. jako osoba zarzgdzajgca kontraktem w imieniu wykonawcy), zwigzanych z
budowa, przebudowg lub rozbudowg obiektu budowlanego, w tym jednej o wartosci robot co
najmniej 10.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty) oraz jednej o wartosci robot co
najmniej 5.000.000,00 zt brutto (rownowartos¢ tej kwoty). 1) Jako wykonanie (zakonczenie)
inwestycji nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa Przejecia (dla kontraktéw realizowanych
wedtug warunkéw kontraktowych FIDIC) albo podpisanie protokotu odbioru robét lub
dokumentu rownowaznego (dla innych uméw). 2) Przez warunki kontraktowe réwnowazne do
Warunkéw Kontraktowych FIDIC rozumie sie w szczegoélnosci warunki powstate poprzez
dostosowanie Warunkéw Kontraktowych FIDIC do prawa lokalnego krajéw Unii Europejskiej
np. warunki kontraktowe UAV, UAV-GC (Holandia), FABI-KVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT
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lub GMB (Wielka Brytania). Doswiadczenie Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy
stanowi jedno z kryteriow oceny ofert, ktore zostaty szczegdtowo opisane w Rozdziale 15
SWZ. Uwaga: doswiadczenie wskazane w ramach niniejszego warunku udziatu w
postepowaniu nie moze sie pokrywac z doswiadczeniem wskazanym w ramach kryterium
oceny ofert. (ii) Specjalisty nr 2 — Kierownika budowy posiadajgcego nastepujace
wyksztatcenie, kwalifikacje i doswiadczenie: - wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa,
- uprawnienia budowlane bez ograniczen do kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci
inzynieryjnej hydrotechnicznej lub rwnowazne, w tym wydane na podstawie wczesniej
obowigzujgcych przepisoéw, - co najmniej 5 lat doswiadczenia zawodowego jako kierownik
budowy lub roboét, w tym przynajmniej 3 lata w branzy hydrotechnicznej morskiej, - udziat w co
najmniej jednym kontrakcie realizowanym w branzy hydrotechnicznej na stanowisku
kierownika budowy lub kierownika robaét, - udziat w co najmniej jednym kontrakcie
realizowanym wedtug Warunkéw Kontraktowych FIDIC (lub rownowaznych) (np. UAV, UAV-
GC (Holandia), FABIKVV (Belgia), VOB (Niemcy), JCT lub GMB (Wielka Brytania) na
stanowisku kierownika budowy lub kierownika robat. (iii) Specjalisty nr 3 — Kierownika robét
hydrotechnicznych posiadajgcego nastepujgce wyksztatcenie, kwalifikacje i doswiadczenie: -
wyksztatcenie wyzsze w zakresie budownictwa, - uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej hydrotechnicznej lub
réwnowazne, w tym wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow, - co najmniej
3 lata doswiadczenia zawodowego jako kierownik budowy lub robdt. (iv) Specjalisty nr 4 —
Kierownika robot telekomunikacyjnych posiadajgcego nastepujgce wyksztatcenie, kwalifikacje
i doswiadczenie: - wyksztatcenie wyzsze, - uprawnienia budowlane bez ograniczen do
kierowania robotami budowlanymi w specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i
urzgdzenh telekomunikacyjnych (przewodowych i radiowych) lub rownowazne, w tym wydane
na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepiséw. (v) Specjalisty nr 5 — Kierownika prac
saperskich posiadajgcego nastepujgce kwalifikacje i doswiadczenie: - odbyte szkolenie i
zdany egzamin, o ktérych mowa w art. 20 ust. 1 ustawy o materiatach wybuchowych
przeznaczonych do uzytku cywilnego z dnia 21 czerwca 2002 r. (tj. Dz. U. z 2022 r. poz. 2378
ze zm.) i przygotowanie zawodowe do wykonywania prac zwigzanych z dostepem do
materiatdow wybuchowych przeznaczonych do uzytku cywilnego na samodzielnym stanowisku,
lub rownowazne kwalifikacje, uzyskane i potwierdzone w innym panstwie, uprawniajgce do
wykonywania ww. prac, - co najmniej 5 lat doswiadczenia jako kierownik robot saperskich, w
tym doswiadczenie jako kierownik roboét saperskich przy rozminowywaniu akwendéw. Pozostate
wymagania dotyczgce dysponowania zespotem osob zdolnych do wykonania zamowienia
zostaty okre$lone w SWZ. W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
polegajace na dysponowaniu odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi
do wykonania zamdwienia, Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyze;j
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania do
ztozenia: - wykazu osob skierowanych przez Wykonawce do realizacji zamowienia — wedtug
wzoru stanowigcego Zatgcznik nr 9 do SWZ, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
zawodowych, uprawnien, doswiadczenia i wyksztatcenia niezbednych do wykonania
zamowienia, a takze zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie
do dysponowania tymi osobami.

Kriteerium: Tooriistad, taimed voi tehnilised seadmed

Valikukriteeriumi kirjeldus: Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli wykonawca
wykaze, ze: a) dysponuje niezbednym do wykonania przedmiotu zamowienia sprzetem: W
szczegolnosci Wykonawca musi spetnia¢ warunek w postaci dysponowania co najmniej
dwiema pogtebiarkami zdolnymi do wyczerpania urobku w ilosci co najmniej 400 tys. m3
/miesigc kazda. W przypadku Wykonawcdow wspadlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
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zamowienia, Zamawiajgcy dopuszcza tgczne spetnianie przez Wykonawcow warunkow
udziatu w postepowaniu. W celu potwierdzenia spetnienia warunku udziatu w postepowaniu
polegajgcym na dysponowaniu niezbednym do wykonania przedmiotu zamowienia sprzetem,
Zamawiajgcy wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym terminie, nie krotszym niz 10 dni od dnia wezwania do ztozenia: - wykazu
sprzetu skierowanego przez Wykonawce do realizacji zamowienia — wedtug wzoru
stanowigcego Zatgcznik nr 10 do SWZ, wraz z informacjami o zdolnosci do czerpania urobku
w m3 w skali miesigca oraz informacjg o podstawie dysponowania tymi zasobami.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania zamowienia (T)
Kirjeldus: Termin wykonania zamowienia (T)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 20
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Doswiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy (D)
Kirjeldus: Do$wiadczenie zawodowe Specjalisty nr 1 — Przedstawiciela Wykonawcy (D)
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ums.ezamawiajacy.pl/pn/ums/demand/notice/publicpzp
[current/list?USER MENU HOVER=publicpzpCurrentNoticePublicList
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: platforma elektroniczna
URL: https://ums.ezamawiajacy.pl

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ums.ezamawiajacy.pl
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri vdi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest wniesc¢, przed uptywem
terminu sktadania ofert, wadium w wysoko$ci: 3.500.000,00 zt (stownie: trzy miliony piecset
tysiecy ztotych 00/100). 2. Szczegoétowe informacje dotyczgce sposobu wnoszenia wadium
zawarte sg w SWZ.
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Pakkumuste esitamise tahtaeg: 27/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 120 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 27/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: Miejsce: platforma elektroniczna: https://ums.ezamawiajacy.pl

Lisateave: Wykonawca pozostaje zwigzany z ofertg do dnia 23.11.2026 r.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz ppkt. 1).
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Dyrektor Urzedu Morskiego w
Szczecinie
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Dyrektor Urzedu
Morskiego w Szczecinie
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa |zba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Dyrektor Urzedu Morskiego w Szczecinie
Registreerimisnumber: REGON 000145017
Osakond: Wydziat Prawno - Organizacyjny
Postiaadress: pl. Stefana Batorego 4
Linn: Szczecin
Sihtnumber: 70-207
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Riik: Poola
E-posti aadress: zamowienia@ums.gov.pl
Telefon: 48914342423
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Internetiaadress: www.ums.gov.pl

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://ums.ezamawiajacy.pl

Hankija profiil: https://ums.ezamawiajacy.pl

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22) 458 78 01
Faks: (22) 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse 16pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0003
Ametlik nimi: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registreerimisnumber: 5262883664
Postiaadress: ul. Hoza 76/78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-682
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: sp@prokuratoria.gov.pl
Telefon: 22 6958504
Faks: 22 6958111
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/mediacja3
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/spprokuratoria/danekontaktowe
Selle organisatsiooni rollid:
Lepitusorganisatsioon

8.1. ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
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TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

435917-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Teave ajakohastatud
Kirjeldus

W Sekcji 5. Czes¢ zamowienia w zakresie pkt. 5.1.12 Warunki udzielenia zamowienia
zmieniono termin sktadania i otwarcia ofert oraz termin zwigzania z oferts.

10.1. Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0001
Muudatuste kirjeldus: W Sekcji 5. Czes¢ zamdwienia w zakresie pkt. 5.1.12 Warunki
udzielenia zamdwienia — zmieniono termin sktadania i otwarcia ofert oraz termin zwigzania z
ofertg. 1. Nowy termin sktadania ofert: 27.07.2026 r., godz. 10:30; 2. Nowy termin otwarcia
ofert: 27.07.2026 r., godz. 11:00; 3. Nowe informacje dodatkowe: Wykonawca pozostaje
zwigzany z ofertg do dnia 23.11.2026 r.

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8eccbdc6-931d-4e20-a241-96e48ce120d5 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 07/07/2026 11:28:35 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 472072-2026

ELT S valjaande number: 129/2026

Avaldamise kuupaev: 08/07/2026
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